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4. Pakuttal (Sharing/division) In the mansion of a certain chieftain, lord of a vast tract, many people dined every day sharing the food available in plenty, when he lived; but after he had gone to heaven, his tearful wife cleansed a small space with cow-dung to offer libation to his manes (Puram.249:7-14). The Sun God, manifesting as the Adityas split into twelve, came to worship Lord Murukan at Tiruvavinankuti (Muru.166).
.5. Natuvunilaimai (Impartiality) Kutakkoceral  Irumporai  came   of the   famous line of valiant Mantaran  who  ruled  the vast earth with a good and impartial administration (Pati.90:9.12.13).
6.  Nukattatiyin natu, ani (Middle pin of a yoke) In       Kavirippumpattinam       dwelt merchants who    ever    spoke  truth,   fair and well-poised like the middle-pin of a long yoke (Pat.206-208).
7.   Ulikkalam (End of an aeon, day of destruction)
The great deluge would rise at the end of an aeon destroying all lives in order to relieve the burden of the earth-maiden (Pati.72:8-10).
8. Mukuntam (The duration of two natikais -48 minutes)
The elder brothers and the father of the heroine having learnt of her clandestine love affair with the hero, remained agitated, and angry for the space of a muhurtam looking at their bows and arrows with red eyes, but their wrath subsided when they knew that the couple had done no wrong and they consented to their wedding
9. llaveyil (Morning-sun) A certain woman bathing in the river Vaiicai, in the month of Tai, fixed a blue-lily in her ear; while another, wore a sprig of acoka, its red colour, spreading over the blue-flower like the young ray's of the morning sun (Pan. 11:95,96).
Pakalna} - Arainal (Half-day)
After hunting boars during night, the foresters would, during the remaining half of the day, hunt rabbits for food (Peru. 110-116).
Pakalmati - Patitihkal (Half-moon)
The big flower of the pakanrai with silvery petals resembled the half-moon day after the day-maker, Sun, had set (Akam.201:8-10).
Pakaji - Ampu (Arrow)
A single arrow from Valvilori's mighty bow, killed an elephant, brought down a tiger, slew a stag, felled a boar and stuck into a monitor-lizard hiding inside an anthill (Puram.l52:l-5). Fishermen, young and old, gathered together and caught from big deep ponds, carp and shrimp resembling gory arrows and bows in their shape (Peru.268-271). The elephant fled trumpeting in pain blood dripping from the wound as the hero bent his mighty bow and drew the powerful string and shot a sharp arrow at its head (Kuru.170-174). The elder brothers of the heroine had arrows that pierced the ichorous jowls of the great tusker (Akam.l32:4,5). Hunters with bov/s, climbed the big rock hot as the anvil in a forge, and sharpened their arrows upon it (Kuru. 12:2,3). The eyes of the heroine that distressed the hero, were red-streaked like the ruddy arrow of the hunder that had pierced the flesh of a boar (Nar.75:6-10). The hero addressed his beloved
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